what is recast in language teaching

What Is Recast in Language Teaching? Exploring Its Role and Effectiveness

what is recast in language teaching is a question that many language educators and learners
often encounter when discussing corrective feedback techniques. Simply put, recast is a method
teachers use to correct learners’ mistakes by subtly reformulating their incorrect utterances without
explicitly pointing out the error. This approach allows students to hear the correct form within a
natural conversational flow, offering a seamless opportunity for language acquisition.

In this article, we will delve into the concept of recast, its application in language classrooms, its
benefits and limitations, and some tips for using it effectively. Whether you're an ESL teacher, a
language learner, or just curious about second language acquisition strategies, understanding
recasts can enrich your language teaching or learning experience.

Understanding Recast: The Basics

At its core, a recast is a type of implicit corrective feedback. Instead of overtly telling a student, “You
made a mistake,” the teacher reformulates the student’s utterance by correcting the error in a
natural and conversational way. For example, if a learner says, “She go to school yesterday,” the
teacher might respond with, “Yes, she went to school yesterday.” The learner hears the correct past
tense form ‘went’ without the teacher explicitly highlighting the mistake.

This method contrasts with explicit correction, where teachers directly point out errors and explain
the correct forms. Recasts are typically more subtle and less disruptive to the flow of
communication, which is why they are widely used in communicative language teaching (CLT)
approaches.

Why Use Recasts in Language Teaching?

Recasts fit well with the communicative approach to language teaching, which emphasizes
meaningful interaction over rote memorization of rules. Some key reasons for using recasts include:

- *Maintaining fluency:** Since recasts do not interrupt the learner with explicit error explanations,
conversation can continue smoothly.

- **Promoting implicit learning:** Learners receive correct language input in context, which can
encourage subconscious acquisition of correct forms.

- **Reducing learner anxiety:** Avoiding direct correction can make learners feel more comfortable
and less self-conscious about making mistakes.

- *Encouraging noticing:** By hearing the correct form immediately after their error, learners
might notice the difference and adjust their output accordingly.



The Role of Recast in Second Language Acquisition
(SLA)

In the field of SLA, feedback plays a crucial role in helping learners internalize grammatical
structures, vocabulary, and pronunciation. Recasts are considered one of the most natural and
frequent forms of feedback because they mimic the way native speakers often correct each other in
everyday conversations.

Recast and the Interaction Hypothesis

The interaction hypothesis suggests that learners acquire language more effectively through
interaction that includes negotiation of meaning and corrective feedback. Recasts contribute to this
process by providing:

- *Input enhancement:** Highlighting the correct form without disrupting communication.

- *QOpportunities for output modification:** Learners may attempt to reformulate their sentences
after hearing the recast.

- ¥**Contextualized learning:** Feedback is embedded in meaningful communication, which aids
retention.

Types of Errors Addressed by Recasts

Recasts can target various types of linguistic errors, including:

- **Grammatical mistakes:** Incorrect verb tenses, subject-verb agreement, article use, prepositions.
- ¥**Lexical errors:** Wrong word choice or word form.

- *Pronunciation inaccuracies:** Mispronounced words or sounds.

- *Pragmatic errors:** Inappropriate language use in social contexts.

However, research suggests recasts are often more effective for morphosyntactic errors (grammar-

related) than for phonological or pragmatic errors, as learners may not always notice corrections if
the recast is too subtle.

Effective Use of Recasts in the Classroom

Simply offering a recast is not always enough to guarantee learner uptake or improvement. How and
when teachers use recasts can significantly impact their effectiveness.

Balancing Subtlety and Clarity

While the subtlety of recasts prevents disruption, teachers need to ensure learners actually notice



the correction. Some strategies include:

- **Exaggerating intonation or stress:** Emphasizing the corrected word or phrase to draw
attention.

- *Repeating the recast:** Offering the correct form more than once in a natural way.

- **Combining recasts with prompts:** Occasionally pairing recasts with questions like “Did you
mean...?” to encourage reflection.

Timing Matters

Providing recasts immediately after the learner’s utterance is generally more effective than delayed
feedback, as the connection between the error and the correction remains clear. However, in some
cases, waiting a moment can give learners space to self-correct first.

Encouraging Learner Uptake

Uptake refers to the learner’s response after receiving feedback, such as repeating the correct form
or attempting to repair the error. Teachers can promote uptake by:

- Creating a supportive classroom atmosphere where mistakes are viewed as learning opportunities.
- Encouraging active participation rather than passive reception of feedback.
- Using follow-up questions or prompts to engage learners.

Challenges and Limitations of Recast Feedback

Despite its popularity, recasting is not a one-size-fits-all solution. Some challenges educators may
face include:

- *Learner awareness:** Not all learners notice the correction within a recast, especially beginners
or those with low metalinguistic awareness.

- *Ambiguity:** Sometimes, learners may interpret the recast as confirmation rather than
correction.

- **Lack of explicit explanation:** For complex grammatical structures, learners might need more
explicit feedback to understand why a form is incorrect.

- **Cultural and individual differences:** Some learners from certain cultural backgrounds may
prefer more direct correction.

Recognizing these limitations helps teachers decide when to combine recasts with other feedback
strategies, such as explicit correction, metalinguistic feedback, or elicitation.

Tips for Language Teachers Using Recasts

If you're considering incorporating recast techniques into your teaching toolkit, here are some



practical tips to maximize their impact:

» Be attentive to learner responses: Notice whether students are repeating or self-correcting
after your recasts.

e Adjust your recast style: Use intonation and stress to highlight corrections without sounding
overbearing.

¢ Use recasts in meaningful communication: Embed corrections naturally during
conversations, role-plays, or storytelling activities.

» Mix feedback types: Combine recasts with explicit feedback when dealing with persistent or
complex errors.

* Encourage learner reflection: Prompt learners to think about the correction with gentle
questions or clarification requests.

Recast in Digital and Online Language Learning

With the rise of online language teaching platforms and digital tools, recasts have found new
applications. Video conferencing and language learning apps often allow teachers to provide
immediate feedback that mimics in-person recasts. Additionally, some Al-powered language tutors
use recast-like strategies to correct learners’ spoken or written errors subtly.

This shows that recasting remains a relevant and adaptable technique, fitting into both traditional
face-to-face teaching and modern, technology-driven environments.

Exploring what is recast in language teaching reveals a nuanced feedback method that balances
correction with communication. When applied thoughtfully, recasts can foster a positive learning
atmosphere that encourages learners to develop their language skills naturally and confidently.
Whether you are refining your teaching approach or navigating your own language journey,
understanding recasts adds an important piece to the puzzle of effective language acquisition.

Frequently Asked Questions

What is recast in language teaching?

Recast is a form of corrective feedback in language teaching where the teacher implicitly
reformulates a learner's incorrect utterance without directly pointing out the error.

How does recast help language learners?

Recast helps language learners by providing them with the correct form of their utterance in a



natural and non-intrusive way, facilitating implicit learning and improving accuracy.

Is recast considered explicit or implicit feedback?

Recast is considered implicit feedback because it reformulates errors without explicitly indicating
that a mistake was made.

Can recast be used for all types of language errors?

Recast is more effective for certain types of errors, such as grammatical or pronunciation mistakes,
but may be less effective for errors in meaning or vocabulary.

How is recast different from explicit correction?

Recast reformulates the learner's error implicitly, while explicit correction directly points out and
explains the mistake to the learner.

What role does recast play in communicative language
teaching?

In communicative language teaching, recast supports natural communication by correcting errors
without interrupting the flow of conversation, encouraging learners to continue practicing language
use.

Are there any limitations to using recast in language
teaching?

Yes, some limitations include learners not noticing the correction, or misinterpreting the recast as a
model rather than feedback, which can reduce its effectiveness.

How can teachers effectively implement recast in the
classroom?

Teachers can effectively implement recast by clearly modeling the correct form immediately after
the learner's error, ensuring it is noticeable but still natural within the conversation.

Does recast work better with certain age groups or proficiency
levels?

Recast tends to be more effective with young learners and intermediate proficiency levels, as
beginners may require more explicit feedback to understand corrections.

What research supports the use of recast in language
teaching?

Numerous studies in second language acquisition research have shown that recast can promote



language development by providing immediate, understandable feedback that encourages learner
uptake and self-correction.

Additional Resources

**Understanding Recast in Language Teaching: A Comprehensive Analysis**

what is recast in language teaching is a question that has garnered significant attention among
linguists, educators, and language acquisition researchers. At its core, recast refers to a corrective
feedback technique where an instructor or interlocutor reformulates a learner’s incorrect utterance
into a correct form without explicitly indicating the error. This subtle yet powerful strategy plays a
pivotal role in second language acquisition (SLA) by providing learners with implicit correction
during natural communication.

Recast is embedded within the broader framework of interactional feedback, where the focus is on
maintaining conversational flow while simultaneously guiding learners toward linguistic accuracy.
Unlike explicit correction, where errors are directly pointed out, recasts offer a more seamless and
less intrusive way of providing corrective input. This article delves into the theoretical foundations,
practical applications, and ongoing debates surrounding recasts in language teaching, shedding
light on their effectiveness and potential limitations.

Theoretical Foundations of Recast in Language
Teaching

Recasts are grounded in interactionist theories of language learning, which emphasize the
importance of meaningful communication and input in language acquisition. According to Long’s
Interaction Hypothesis, negotiation of meaning—where learners and speakers work to understand
each other—is vital for language development. Recasts serve as a form of negotiation that subtly
highlights errors while preserving the flow of conversation.

From a cognitive perspective, recasts operate by drawing learners’ attention to the gap between
their interlanguage output and the target language norm, facilitating noticing. Schmidt’s Noticing
Hypothesis posits that learners must consciously recognize language input to internalize it. Recasts,
by providing a correct model immediately after an error, help trigger this noticing process without
overtly disrupting the communication exchange.

How Recast Differs from Other Corrective Feedback Types

Corrective feedback in language teaching encompasses various strategies beyond recasts, including
explicit correction, elicitation, metalinguistic feedback, clarification requests, and repetition.
Understanding the distinctions is essential for educators aiming to select optimal feedback methods.

- »*Explicit Correction**: Directly points out the error and provides the correct form. Example:
Learner says, “He go to school,” teacher replies, “No, it should be ‘He goes to school.””
- **Elicitation**: The teacher prompts the learner to self-correct by asking questions or pausing.



Example: “He go to...?”

- **Recast**: The teacher reformulates the learner’s utterance correctly without overtly indicating an
error. Example: “He goes to school.”

- **Clarification Requests**: The teacher signals a communication breakdown, prompting the learner
to repeat or rephrase.

- **Metalinguistic Feedback**: The teacher provides information about the error without giving the
correct form.

Recasts are particularly valued for their implicitness, reducing the affective filter and maintaining
learner confidence. However, this subtlety can also pose challenges in ensuring learners recognize
the input as corrective.

Practical Applications and Effectiveness of Recast in
the Classroom

Incorporating recasts into language teaching practices involves striking a balance between
correction and communication. Teachers often deploy recasts during natural conversation,
storytelling, role-plays, or task-based activities to provide immediate corrective input without halting
interaction.

Research indicates that recasts can be effective in improving various linguistic features, including
grammar, pronunciation, and vocabulary. For instance, studies have demonstrated that learners
exposed to recasts show significant gains in the accurate use of verb tenses and subject-verb
agreement. Moreover, recasts appear particularly effective with younger learners who benefit from
implicit correction embedded in engaging communicative contexts.

However, the effectiveness of recasts may depend on several factors:
» Salience of the Recast: The degree to which the learner notices the correction is crucial.
Subtle recasts may go unnoticed, especially by beginners.

e Type of Error: Grammatical errors are often easier to address with recasts than pragmatic or
discourse-level mistakes.

e Learner’s Proficiency Level: More advanced learners tend to benefit more because they can
process implicit feedback more effectively.

e Context of Interaction: The naturalness of the environment and the relationship between
interlocutors influence how feedback is received.

Advantages of Using Recasts



e Maintains Communication Flow: Recasts provide correction without interrupting the
conversation, supporting fluency.

¢ Reduces Anxiety: Implicit correction minimizes embarrassment or frustration often
associated with explicit error correction.

e Promotes Implicit Learning: By embedding correction within meaningful interaction,
recasts can facilitate subconscious language acquisition.

e Encourages Learner Engagement: Learners remain active participants rather than passive
recipients of correction.

Limitations and Criticisms of Recasts

Despite the benefits, recasts are not without criticism. One major concern is the ambiguity
surrounding learner awareness of the correction. Since recasts do not highlight errors overtly,
learners may interpret them as mere repetitions or confirmations, thus missing the corrective intent.

Additionally, the effectiveness of recasts varies across linguistic features and learner types. For
example, while grammatical errors are often addressed effectively, pronunciation errors may require
more explicit feedback. Some researchers argue that recasts alone are insufficient for complex
language structures and should be supplemented with other feedback forms.

Another challenge lies in the teacher’s skill in delivering recasts appropriately. Poorly timed or
indistinct recasts might fail to serve their corrective function. Furthermore, cultural factors may
influence how learners perceive and respond to implicit feedback, affecting overall efficacy.

Recast in Second Language Acquisition Research

Extensive empirical investigations have sought to evaluate the role of recasts in SLA. Meta-analyses
suggest that recasts contribute positively to language development but often yield mixed results
depending on methodological variables.

For instance, Lyster and Ranta’s seminal study identified recasts as the most common type of
corrective feedback in immersion classrooms, yet learners rarely initiated self-repair following
recasts. This finding raises questions about the depth of learner processing.

Subsequent experimental research employing longitudinal designs has indicated that repeated
exposure to recasts enhances learner uptake and retention. However, the degree of success is
mediated by factors such as task complexity, individual learner differences, and the immediacy of
feedback.

In addition, technology-enhanced language learning environments have begun to integrate recasts
through automated feedback systems, offering new avenues for scalable corrective input. Early
findings reveal promise but also highlight the need for human-mediated interaction to optimize



learning outcomes.

Future Directions in Recast Research and Application

The evolving landscape of language pedagogy calls for a nuanced understanding of recasts within
diverse teaching contexts. Key areas for future exploration include:

¢ Adaptive Feedback Models: Tailoring recasts to individual learner profiles to maximize
noticing and uptake.

e Multimodal Feedback: Combining recasts with visual, gestural, or prosodic cues to enhance
salience.

¢ Cross-Cultural Studies: Examining how learners from different linguistic backgrounds
interpret and respond to recasts.

¢ Integration with Technology: Leveraging Al and natural language processing to deliver
personalized recasts in virtual environments.

Such inquiries will not only refine the theoretical framework behind recasts but also inform practical
strategies that empower educators and learners to harness corrective feedback more effectively.

Language teaching is a dynamic field where subtle pedagogical tools like recasts contribute
significantly to shaping learner competence. By understanding what is recast in language teaching
and its multifaceted implications, practitioners can better navigate the complexities of error
correction, ultimately fostering an environment conducive to both fluency and accuracy.

What Is Recast In Language Teaching

Find other PDF articles:
https://Ixc.avoiceformen.com/archive-th-5k-011/Book?docid=KQc04-1188&title=joe-biden-political-c
artoon.pdf

what is recast in language teaching: International Handbook of English Language Teaching
Jim Cummins, Chris Davison, 2007-12-31 This two-volume handbook provides a comprehensive
examination of policy, practice, research, and theory related to English language teaching (ELT) in
international contexts. Nearly 70 chapters highlight the research foundation for the best practices,
frameworks for policy decisions, and areas of consensus and controversy in the teaching and
development of English as a second and/or additional language for kindergarten through to adult
speakers of languages other than English. In doing so it problematizes traditional dichotomies and
challenges the very terms that provide the traditional foundations of the field. A wide range of terms
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has been used to refer to the key players involved in the teaching and learning of the English
language and to the enterprise of English language teaching as a whole. At various times and in
different contexts, the following labels have been used in countries where English is the dominant
language to describe programs, learners, or teachers of Enghsh: English as a second language
(ESL), English as an additional language (EAL), limited English proficient (LEP), and English
language learners (ELL). In contexts where EngUsh is not the dominant language, the following
terms have been used: English as a foreign language (EFL), English as an international language
(EIL), and English as a lingua franca (ELF).

what is recast in language teaching: Handbook of Research in Second Language
Teaching and Learning Eli Hinkel, 2011-01-25 This landmark volume provides a broad-based,
comprehensive, state-of-the-art overview of current knowledge and research into second language
teaching and learning. All authors are leading authorities in their areas of expertise. The chapters,
all completely new for Volume 2, are organized in eight thematic sections: Social Contexts in
Research on Second Language Teaching and Learning Second Language Research Methods Second
Language Research and Applied Linguistics Research in Second Language Processes and
Development Methods and Instruction in Second Language Teaching Second Language Assessment
Ideology, Identity, Culture, and Critical Pedagogy in Second Language Teaching and Learning
Language Planning and Policy. Changes in Volume 2: captures new and ongoing developments,
research, and trends in the field surveys prominent areas of research that were not covered in
Volume 1 includes new authors from Asia, Australia, Europe, and North America to broaden the
Handbook’s international scope. Volume 2 is an essential resource for researchers, faculty, teachers,
and students in MA-TESL and applied linguistics programs, as well as curriculum and material
developers.

what is recast in language teaching: Key Questions in Language Teaching Alessandro G.
Benati, 2020-02-20 A concise introduction to the key concepts, principles and recurring issues in
language teaching.

what is recast in language teaching: The Cambridge Handbook of Corrective Feedback
in Second Language Learning and Teaching Hossein Nassaji, Eva Kartchava, 2021-03-11
Corrective feedback is a vital pedagogical tool in language learning. This is the first volume to
provide an in-depth analysis and discussion of the role of corrective feedback in second and foreign
language learning and teaching. Written by leading scholars, it assembles cutting-edge research and
state-of-the-art articles that address recent developments in core areas of corrective feedback
including oral, written, computer-mediated, nonverbal, and peer feedback. The chapters are a
combination of both theme-based and original empirical studies carried out in diverse second and
foreign language contexts. Each chapter provides a concise review of its own topic, discusses
theoretical and empirical issues not adequately addressed before, and identifies their implications
for classroom instruction and future research. It will be an essential resource for all those interested
in the role of corrective feedback in second and foreign language learning and how they can be used
to enhance classroom teaching.

what is recast in language teaching: Foundational Principles of Task-Based Language
Teaching Martin East, 2021-06-30 This book is available Open Access. This book introduces readers
to the concept of task-based language teaching (TBLT), a learner-centred and experiential approach
to language teaching and learning. Based on the premise that language learners can enhance their
second language acquisition (SLA) through engagement in communicative tasks that compel them to
use language for themselves, TBLT stands in contrast to more traditional approaches. Accessible and
comprehensive, this book provides a foundational overview of the principles and practice of TBLT
and demystifies what TBLT looks like in the classroom. Complete with questions for reflection,
pedagogical extensions for application in real classrooms and further reading suggestions in every
chapter, this valuable and informative text is vital for anyone interested in TBLT, whether as
students, researchers or teachers.

what is recast in language teaching: Japanese Language Teaching Alessandro G. Benati,



2009-01-01 Japanese Language Teaching examines the practical aspects of the acquisition of
Japanese as a second language, underpinned by current theory and research. Each chapter
examines the theory and practice of language teaching, and progresses to a consideration of the
practical design of tasks for teaching. The final section applies theory and practice to an empirical
case study, drawn from a classroom with Japanese as a second language. With its emphasis on
practice underpinned by contemporary theory, this book will be of interest to postgraduates
studying second language acquisition and applied linguistics.

what is recast in language teaching: Teaching Grammar in the English Language Classroom
Gusti Astika, 2025-08-24 Teaching Grammar in the English Language Classroom: From Theory to
Practice is a comprehensive guide for educators seeking to bridge the gap between grammar theory
and effective classroom practice. This book explores grammar not merely as a set of rules to be
memorized, but as a dynamic tool for communication and language development. Grounded in both
traditional and contemporary approaches, it provides teachers with the knowledge, strategies, and
practical tools to teach grammar in engaging, meaningful ways. The book begins by defining
grammar and its essential components—morphology, syntax, and patterns—highlighting its central
role in language competence and its interplay with reading, writing, speaking, and listening. It then
explores key theories of grammar acquisition, from behaviorist drills to cognitive processing,
Krashen’s Input Hypothesis, Swain’s Output Hypothesis, usage-based approaches, and sociocultural
perspectives, helping teachers understand how learners internalize grammatical structures.
Practical approaches to teaching grammar are presented with clarity, including deductive and
inductive methods, focus on form versus focus on meaning, explicit and implicit instruction, and
task-based learning models. The book emphasizes integrating grammar into communicative
language teaching, using techniques such as dictogloss, input enhancement, and information-gap
tasks to balance accuracy with fluency. Innovative tools and methods are explored, including
corpus-based instruction, data-driven learning, technology-enhanced teaching, Al-supported
feedback, and gamified activities. Detailed guidance is provided on selecting and sequencing
grammar content, designing lessons, assessing grammar knowledge, and tailoring instruction for
diverse learner groups—from young learners to academic English students. Beyond methods and
tools, the book encourages reflective practice, offering strategies for lesson reflection, action
research, peer observation, and professional growth. It also situates grammar teaching within
contemporary frameworks, including CEFR standards, CLIL, genre-based approaches, and systemic
functional linguistics. Finally, the book looks ahead to the future of grammar teaching, highlighting
trends such as adaptive learning, multimodal instruction, and Al-supported personalization, urging
educators to rethink grammar as patterning for meaning in an ever-evolving classroom. Designed for
pre-service and in-service teachers, teacher educators, and curriculum developers, Teaching
Grammar in the English Language Classroom: From Theory to Practice is both a practical handbook
and an inspiring guide, equipping teachers to foster confident, competent, and communicative
language learners.

what is recast in language teaching: Individual Differences and Task-Based Language
Teaching Shaofeng Li, 2024-06-06 This volume consists of a collection of empirical studies and
research syntheses investigating the role of individual difference (ID) variables in task-based
language teaching (TBLT)—a pedagogical approach that emphasizes the importance of the
performance of meaning-oriented tasks in facilitating second language learning. TBLT is subject to
learner-external as well as learner-internal factors, with the former referring to task- and
context-related factors, and the latter to ID factors pertaining to learner traits, dispositions, or
propensities. To date, the research has focused primarily on learner-external factors, and there has
been insufficient and unsystematic research on individual difference factors. This volume brings
centre stage this important but under-researched dimension by means of a comprehensive, in-depth
examination of the role of key ID factors in TBLT. The volume integrates theory, research, and
pedagogy by spelling out the mechanism through which IDs influence learning attainment,
behaviours, and processes, examining evidence for theoretical claims, and discussing ways to apply



research findings and cater to individual differences in the task-based classroom.

what is recast in language teaching: Second Language Learning Theories Rosamond
Mitchell, Florence Myles, Emma Marsden, 2013-08-21 Second Language Learning Theories is a
clear and concise overview of the field of second language acquisition (SLA) theories. Written by a
team of leading academics working in different SLA specialisms, this book provides expert analysis
of the main theories from multiple perspectives to offer a broad and balanced introduction to the
topic. The book covers all the main theoretical perspectives currently active in the SLA field and sets
them in a broader perspective per chapter, e.g. linguistic, cognitive or sociolinguistic. Each chapter
examines how various theories view language, the learner, and the acquisition process. Summaries
of key studies and examples of data relating to a variety of languages illustrate the different
theoretical perspectives. Each chapter concludes with an evaluative summary of the theories
discussed. This third edition has been thoroughly updated to reflect the very latest research in the
field of SLA. Key features include: a fully re-worked chapter on cognitive models of language and
language learning a new chapter on information processing, including the roles of different types of
memory and knowledge in language learning the addition of a glossary of key linguistic terms to
help the non-specialist a new timeline of second language learning theory development This third
edition takes account of the significant developments that have taken place in the field in recent
years. Highly active domains in which theoretical and methodological advances have been made are
treated in more depth to ensure that this new edition of Second Language Learning Theories
remains as fresh and relevant as ever.

what is recast in language teaching: Teaching English: A Practical Guide for Language
Teachers Graeme Ching, 2019-12-09 Designed as an all-in-one guide, this practical, concise, and
easy-to-use text is meant for courses offering instruction to students who are training to become
language teachers in North America and abroad. Using practical examples, integrated tasks, sample
activities and lessons, and review questions, the text introduces readers to key topics including
course design, lesson planning, and classroom management. It also identifies how to teach speaking,
listening, reading, writing, vocabulary, grammar, and pronunciation, with special attention to
language acquisition and intercultural communication. This book was previously self-published as
Teaching English: A Practical Guide, which won the 2017 TESL Canada Innovation Award for
Teaching Training Resource Materials. This edition has been well updated and includes a new
section on using technology in the classroom, expanded coverage of assessment, and new questions
and suggested further readings in each chapter.

what is recast in language teaching: Understanding Interaction in the Second
Language Classroom Context Noriko Iwashita, Phung Dao, Mai Xuan Nhat Chi Nguyen,
2025-03-07 This book provides an overview and analysis of the role that classroom interaction plays
in instructed second language acquisition. The authors synthesise current state-of-the-art research
on how classroom interaction benefits L2 learning through the lens of three theoretical perspectives:
cognitive-interactionist (with a focus on how conversational interaction may promote L2 processing
and learning), sociocultural (which assumes that cognitive advances are located within social
interaction) and language socialisation (which examines how learners position themselves and are
positioned in social interaction, and how they establish their membership in the target language
community). They go on to critically examine how findings from this research can be applied to
classroom practice in diverse L2 settings; they then provide pedagogical implications and suggested
teaching activities to support L2 teachers and teacher educators in harnessing the benefits of
classroom interaction for L2 learning.

what is recast in language teaching: Electronic Discourse in Language Learning and
Language Teaching Lee B. Abraham, Lawrence Williams, 2009 New technologies are constantly
transforming traditional notions of language use and literacy in online communication environments.
While previous research has provided a foundation for understanding the use of new technologies in
instructed second language environments, few studies have investigated new literacies and
electronic discourse beyond the classroom setting. This volume seeks to address this gap by



providing corpus-based and empirical studies of electronic discourse analyzing social and linguistic
variation as well as communicative practices in chat, discussion forums, blogs, and podcasts. Several
chapters also examine the assessment and integration of new literacies. This volume will serve as a
valuable resource for researchers, teachers, and students interested in exploring electronic
discourse and new literacies in language learning and teaching.

what is recast in language teaching: The Handbook of Research in World Language
Instruction Victoria Russell, Kathryn Murphy-Judy, Francis John Troyan, Aleidine J. Moeller,
Krishauna Hines-Gaither, 2025-06-05 This seminal handbook provides a comprehensive overview of
the research on world language education and how that research can transform into effective and
daily instructional practices for K-16 language teachers. With contributions from leading scholars in
the field, the volume addresses cutting-edge research, trends, and practice. Covering key topics in
language education, the volume is organized in six sections: Teaching Methods and Approaches;
Culture, Pragmatics, and Intercultural Communicative Competence; Assessment and Program
Evaluation; Diversity, Equity, and Inclusion in the World Language Classroom; Technology
Integration and Online Language Teaching and Learning; and Key Issues in World Language
Instruction, including advocacy, teacher recruitment and retention, and professional development.
This handbook is an essential text for all scholars, researchers, and educators in world languages.

what is recast in language teaching: Educating Second Language Teachers Donald
Freeman, 2016-09-27 Donald Freeman examines how core ideas and practices in educating second
language teachers relate to and differ from teacher education in other content areas. He weaves
together research in general and second language teacher education with accounts of experience
and practice to examine how background knowledge is defined in language teaching. Throughout,
Freeman demonstrates how understanding the processes of teacher learning, knowing, thinking, and
reflecting are ‘the same things done differently’ in second language teacher education. Educating
Second Language Teachers reconsiders pre- and in-service teacher education, and proposes a
detailed, comprehensive design theory for teacher education. “A masterful account of the landscape
of second language teacher education and the development of its theoretical assumptions and
practices. It offers a unique and original conceptualization of the field and will be an invaluable
resource for teachers, teacher educators and researchers.” Jack C. Richards, University of Sydney
and University of Auckland Additional online resources are available at
www.oup.com/elt/teacher/eslt Donald Freeman is Associate Professor of Education at the University
of Michigan. Oxford Applied Linguistics Series Advisers: Anne Burns and Diane Larsen-Freeman

what is recast in language teaching: Research Methods for Language Teaching Netta
Avineri, 2017-03-03 This book provides readers with a range of approaches and tools for thinking
deeply about conducting research in their own language classrooms. The book's accessible style and
content encourage language teachers to become part of a community focused on inquiry, equipping
them with relevant terminology and concepts for their own teaching and research (inquiry, data
collection, data analysis, bringing it all together). The reader is exposed to various research methods
and examples, accompanied by pros and cons and rationales for each. This enables them to select
which research approaches resonate most and are relevant to their own teaching. The book is
designed to empower language teachers to engage in ongoing research, thus democratizing who
might be considered a researcher. It includes a range of activities and reflections that can be
adapted for both pre- and in-service language teachers in diverse language classrooms.

what is recast in language teaching: Task-Based Language Teaching Rod Ellis, Peter
Skehan, Shaofeng Li, Natsuko Shintani, Craig Lambert, 2020 A comprehensive account of the
research and practice of task-based language teaching.

what is recast in language teaching: Error Analysis in English Language Teaching Elvina
Arapah, 2023-10-10 The use of language, especially for second/third languages or foreign languages,
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around the world. Mindful of the diverse pedagogical, institutional and social contexts for ELT, they
convincingly present the key issues, areas of debate and dispute, and likely future developments in
ELT from an applied linguistics perspective. Throughout the volume, readers are encouraged to
develop their own thinking and practice in contextually appropriate ways, assisted by discussion
questions and suggestions for further reading that accompany every chapter. Advisory board: Guy
Cook, Diane Larsen-Freeman, Amy Tsui, and Steve Walsh

what is recast in language teaching: The Handbook of Technology and Second Language
Teaching and Learning Carol A. Chapelle, Shannon Sauro, 2017-06-28 The Handbook of Technology
and Second Language Teaching and Learning presents a comprehensive exploration of the impact of
technology on the field of second language learning. The rapidly evolving language-technology
interface has propelled dramatic changes in, and increased opportunities for, second language
teaching and learning. Its influence has been felt no less keenly in the approaches and methods of
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